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Calismanin giris boliimiinde, problem ve amag belirtilmis, ¢alismanin 6nemi, smirliliklari,
sayiltilari, tanimlar1 ve terimleri agiklanmistir. Tezin yontem boliimiinde aragtirma modeli, evren
ve Orneklem, veri toplama teknigi, verilerin analizi ile ilgili bilgiler verilmistir. Birinci boliimde,
Belagat ilmi ve tarihgesi aktarilarak, Arap Belagati alaninda yer alan ve {i¢ ana boliim olan; Beyan,
Meani, ve Bedi’ konular1 agiklanmustir. Ikinci boliimde, Bedi’ sanatlarina yer verilmistir. Klasik
donem arap belagati alanindaki sanatlardan ve bir ilim olarak tekamiiliinden bahsedilmistir. Klasik
belagat kaynaklarda gegen Orneklerden hareketle, lafiz, mana ve uslip alaninda, Arapga
ogretimine 151k tutabilecek 6rneklerle karsilastirabilmek i¢in, gliniimiiz belagat kitaplart arasindan
secilen; ‘Beldgat Medni-Beydn-Bedi’- Beldgat-1 Miiyessere’ Ali Bulut; ‘Beldgat Medni-Beydn-
Bedi’ Nusrettin Bolelli; ‘Yabancilar icin Arap Dili Beldgati:’ Tayseer Az-Ziyadat-Yasar Acat; ‘Dil
ve Beldgat’ Ali Unal; ‘Kur’an isiginda Beldgat Dersleri’ Fatma Serap Karamollaoglu; ‘Tehzibii’l
Belagat’1l-Vadiha’ Hiseyin Elmali; ‘Huldsatu’l Belaga-Arap¢a Belagat’ Ciineyt Eren,Vecih
Uzunoglu; ‘el-Cahiz ve Beldgat’ Semira Karuko; ‘Beldgat Incileri’ Metin Karabasoglu; ‘Beldgat
ve Edebi Sanatlar Lugati’ R.Selguk Uysal; ‘Safdhat fi’l-Beldgat’ Davut Siileyman; ‘Unsuru’l
Belagata iligkin notlar’ Sadik Yalsizucanlar; ‘Klasik Edebiyat Bilgisi-Belagat’, ‘Edebiyat
Terimleri, Istilahat-1 Edebiyye’ Yekta Sarag; ‘Anlatimli Beldgat’ Tacettin Uzun; ‘Beldgat’ Hikmet
Akdemir; ‘Bedi’Ilmi’ Ali Bulut; ‘Beldgat-1 Osmaniyye’ Ahmet Cevdet Pasa; ‘Arapca Beldgat
Kaynaklar:” Recep Dikici; isimli eserlerden ve Hasan Ucar’in. ‘Kur'dn-1 Kerim'deki Anlamsal
Bedi Sanatlar1’ doktora tezi, ile Yard.Dog.Dr. Celal Turgut Kog’un Ahmet Yesevi Universitesi
i¢in hazirladig1 ‘Arap Retorigi Ders Notlari'ndan bilgi aktarilmistir. Ugiincii ve son boliimde ise;
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Bedi’ sanatlarinin Arapga O6gretimine katkilar aktarilmaya c¢alisilmistir. Bu boliim oncelikle, Bed1’
sanatlarinin Arapca Ogretiminde etkin kullanimi bashgiyla ele alinmis, daha sonra Bedi’
sanatlarinin Arapca Ogretimine katkilar1 ifade edilmeye ¢alisilmistir. Bedi’ sanatlarinin, Arapca
ogretiminde aktif kullanilmasi i¢in Onerilere yer verdigimiz ¢alismamizda, Bed’i sanatlarinin
giiniimiiz arapgasiyla iliskilendirilerek, giincel ve mubassat bir belagat Ogretiminin, arapga
Ogretimine katki saglayabilecegi hususu degerlendirilmis ve Ornekler 1siginda Onerilerde
bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler  : Belagat [lmi, Arap Retorigi, Bedi’ Sanati, Arapga Ogretimi.
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Danisman : Yrd. Dog. Dr. Celal Turgut KOC
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ABSTRACT

First in the introduction section of the study, problem and specified the purpose of the study
significance, limitations, propositions, definitions, and terminology are explained. In the method
section of the thesis, research design, sampling, data collection techniques, data analysis are given
information about. In the first section, transferred to his knowledge of its history and eloquence,
the Arabic Eloquence, and is located in the area of three main sections; Beyan, Meani, and Bedi’
topics are described. In the second section, Bedi’ have been given to the Arts. Classical Arabic
eloquence in the field of art, and as blessed because of evolution. So from the last example in the
sources of classical rhetoric, the word, meaning and style in the field, with examples that shed light
on the teaching of Arabic in order to compare the rhetoric of today's books selected from
among; ‘Belagat Medni-Beydn-Bedi’. Beldgat-1 Miiyessere’ Ali Bulut; ‘Beldgat Meadni-Beyadn-
Bedi’ Nusrettin Bolelli; ‘Yabancilar icin Arap Dili Beldgati’ Tayseer Az-Ziyadat-Yasar Acat; ‘Dil
ve Beldgat’ Ali Unal; ‘Kur’an isiginda Beldgat Dersleri’ Fatma Serap Karamollaoglu; ‘Tehzibii’l
Belagat’1l-Vadiha’ Hiseyin Elmali; ‘Huldsatu’l Belaga-Arap¢a Belagat’ Ciineyt Eren,Vecih
Uzunoglu; ‘el-Cahiz ve Beldgat’ Semira Karuko; ‘Beldgat Incileri’ Metin Karabasoglu; ‘Beldgat
ve Edebi Sanatlar Lugati” R.Selguk Uysal; ‘Safahat fil Beldgat’ Davut Siilleyman; ‘Unsuru’l
Belagata iligkin notlar’ Sadik Yalsizucanlar;, ‘Klasik Edebiyat Bilgisi-Belagat’, ‘Edebiyat
Terimleri, Istildhat-1 Edebiyye’ Y ekta Sarag; ‘Anlatimli Beldgat’ Tacettin Uzun; ‘Beldgat’ Hikmet
Akdemir; ‘Bedi’Ilmi’ Ali Bulut; ‘Beldgat-1 Osmaniyye’ Ahmet Cevdet Pasa; ‘Arapca Beldgat
Kaynaklar:’ Recep Dikici; and Hasan Ugar. "The Meaning Bedi Arts in the Qur'an’ doctorate thesis,
Yard.Dog¢.Dr. Celal Turgut Kog's Ahmed Yesevi University's 'Arab Retorigi Ders Notlari' chosen
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from current Arabic information of word and sentence books have been quoted. The third and last
section; Bedi’ art contributions to the teaching of Arabic was tried to be explained. This section
primarily Bedi’ taken up by the title of the effective use of Arabic in the teaching of art, then Bedi’
contributions to art were intended to express the teaching of Arabic. Bedi’ art, we give proposals
for active use in the teaching of Arabic to include in our study the art of Arabic bedi’ by linking
with today's current summary of rhetoric and of the teaching of Arabic in light of the issues that
could contribute to the teaching of the examples evaluated and recommendations are given.

Key Words : Eloguence, Belagat Science, Arabic Rhetoric, Bedi Art, Teaching Arabic.
Page Number 1112
Supervisor : Assist. Prof. Celal Turgut KOC



ICINDEKILER

TELIiF HAKKI VE TEZ FOTOKOPI IZIN FORMU..........c.c..cccocvvevuernnnn, i
ETIK ILKELERE UYGUNLUK BEYANI ..........cooooviiiiiiissce s iii
JURI ONAY SAYFAS....cocviiititieeeeeeeeetee et en s s sss st en s iv
TESEKKUR ..ottt ettt ettt en s, Y
0z..... ... W & & S Vi
TABLOLAR LISTESI ........c.cooviiiiieieeeeeeeeeeeeeee e Xii
SEKILLER LISTEST ..ottt Xiii
SIMGELER VE KISALTMALAR LISTESI........c.ccovciivieieiecceee, Xiv
GIRIS ..ottt ettt 1
oo o] [T a T 0] U131 1
N Y TP 5
OMEMI......oooveee ettt ettt s ettt 5
NN 111 F:1 PR PP 5
) 1 1109 1T 1T 6
0 111111 ) o 6
YONTEM .....ocoooiiiieieiieecee e see et s sttt en st ens sttt en et 7
Arastirmanin MOGE T ........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee s 7
EVIEN VE OFNEKICIM .....cccevveiieeiieieiee ettt e ettt e e s s et e e e s s st a e e e s s st an e e s s sanreneas 7
VErilerin TOPIANMAST .......cciiiiiiiiiiieiiiiiiie ettt e e st e e e s sibr e e e sbre e e e s asbreeeenans 8



VBT BTN ANAIIZE ot ettt et e et e e et e e e e e e e e eae e et reenerenasanneeennsennaees 9

ZAMAN PIANL.......ooiiiiiiiiiiie sttt e e nres 9
IMALIYEE VB DESEEK.....eiiiiririieiieee e e e s e ciittrrree et e e e e s s e sitbb e e e e e e e s s s e ssabarrrreeeeeesesanans 9
BOLUM L...ccooooiiiiiiiie e 10
BELAGAT ILMINE BAKIS......coovtieeeeeeeeeeeeeeeeeeetee e e en s 10
Belagat ve FESANAT .........cveeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee et e e e e e s sab e re e e e e e e e s eans 10
Belagat Ilminin Tedvini ve Onemi...............ccccoceeviiiiiiiiii i 12
A 2 T (N 17
32 1 I (L PR 20
BOLUM IL........oooiiiiiiiiiiiiesiesiss s 23
BEDI” TLIMI ((©31)) 1ot e e eeenan. 23
Bedi” TImi ve TarihCesi .....c.vvvvveiiiieiiieeietiiie ettt e s st e e e s sbaar e e e s eabeen e e s eaees 23
BediliyyAt (Uil ) oo e s e e e e s anraeeas 28
Mubhsenit-1 Lafziyye (Lafzi Giizellestiriciler) ...................cccoveeeiiiiiieeeeiiinnnnn. 30
Muhsenat-1 Maneviyye (Manevi Giizellestiriciler) ................ccoevvvvreeeeeeeenninns 45
BOLUM IL.......ooooiiiiiiniiieisessisss s 73
BEDI’ SANATLARININ ARAPCA OGRETIMINE KATKILARI ....... 73
Bedi’ Sanatlarinin, Giiniimiiz Arapca Ogretiminde Etkin Kullanimu ............... 73
Bedi’ Sanatlarinin Arap¢a Ogretimindeki Yeri...........ccccooeveiieiieiieiieenneenne. 85
SONUC ..ot e e e s et e e e e e e s a e abraees 91
KAYNAKLAR ..ttt e enaee s 94
EKLER ..o 102
Ek 1. Ornek Ders Materyalleri.............cccocoiveeiirieiirieeieeesieesieesreesneesevee e 103
Ek 2. Ornek Ders Islenis ReSimleri.............c...coouviviriiieiiieeiieeiree e 104

Xi



TABLOLAR LiSTESI

Tablo 1. Zaman ClizelgeSi. . ....ouiiieie it 9
Tablo 2. Bedi” Imi NN KISIMIAFL. ... oo, 31
TabIO 3. T1BGk MISGLI T .. ....oooeeeee e e e e e e, 50

Tablo 4. Mukabele MiSGIIETI.......... ... e et e eee e eeeaee e v D3

Tablo 5. Miisdkele MUSGILEFI. .............oeeeeeee e e, 57
Tablo 6. TEVIYE MUSGILETT. ......... ot 62

Tablo 7. Te kidii’l-Medh Bima Yiisbihii’z-Zem Misalleri ...........c.ccoovveviineniin. . ....66

Tablo 8. Te kidii’z-Zem Bima Yiisbihii’I-Medh Misdlleri....................ccccocvveiieiiieenrnnnn..68

Tablo 9. Tecdhiil-i Arif MiSGIIEFi................oooeeeeeeee e 73
Tablo 10. Program Ogrenme CIRHIArL..............oooeeeee e e e 92

Xii



SEKILLER LISTESI

Sekil 1. Belagat IImi’nin ana DOIHMIETi. .. .......ooouivnie i, 18
Sekil 2. Meani IImi’nin ana unsurlart.............coovieeeiiieeiieeeiie e 21
Sekil 3. Beyan IImi’nin ana unsurlart.................ooeoiiiiiiiiiiie e 24

Sekil 4. Belagat Ilmi’nin gerekliligi..............coooeiiiieiiiiiiiiiie e eireeieieieenennnn 30

Xiii



SIMGELER VE KISALTMALAR LIiSTESI

M.E.B.

Y.OK.

DIA.

G.U.

K.K.

ENS.

Bkz.

Milli Egitim Bakanlig:.

Yiiksek Ogretim Kurumu.

Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi.

Gazi Universitesi.

Marmara Universitesi.

Kur’an-1 Kerim.

Enstiti.

Oliim Tarihi.

Miladi.

Hicri.

Bakiniz.

Xiv



BOLUM I

GIRIS

Bu bolimde oOncelikle arastirmanin problem durumu ortaya konulmus; amaci, O6nemi,
varsayimlari, sinirhiliklar: belirtilmis ve arastirmada temel kabul edilen bazi kavramlarin tanimlari

verilmistir.

Problem Durumu

Egitim ve dgretim, insanligin dogusuyla birlikte var olmustur. insanlarin refah igerisinde yasamasi
ancak bilingli, birikimli ve donanimli bir egitim-dgretimle miimkiin kilinabilir. Ilkgaglardan
giiniimiize kadar ilimle ugrasan insanlik alemi, kendisini ve evreni kesfetmeye g¢alismis ve
buluslarina her gecen giin yenilerini eklemistir. Hald da yeniliklere imza atmaya devam

etmektedir.

Bir ferdin toplum iginde tecriibe ettigi ilk deneyim dildir. Diger biitiin gelismeler bu deneyimin
diizenli kaliplar1 tizerine bina edilir. Bir dili planlamak bir cemiyeti planlamak demektir. Ahmed
Ibsihi’nin dedigi gibi: “Soéz sdylemeyi 6grenmek, kili¢ kullanmay1 8grenmekten zordur.” Dil bir
takim ibtidai “sayha”lardan, “feryat”lardan meydana gelip ileriye dogru tekamiil etmemistir.
Dolayisiyla insan konugma yetenegi ve beyan kabiliyeti ile yaratilmigtir (Ibsihi’den aktaran Erkal,
2009, s.76). Burada insanlarin topluma intibakini saglamada koprii gorevini goren iletisim ve soz

sOyleme sanatinin da kendine ait bir disiplini ve anlayis1 vardir.



S6z sdyleme sanat1 olan belagat; edebiyatta soziin agik, diizgiin ve sanatli olmasi ile diisiincelerin
dogru, giizel ve yerinde anlatilmasini konu edinen bilim dalidir (Eren ve Uzunoglu, 2012, s.75).
Belagat yerinde olmak kaydiyla s6ziin en dogru ve giizel sekilde ifade edilmesidir (Sarag, 2015,
s.24). Belagat soziin mukteza-y1 hale uygun olmasi demektir. (el-Cahiz, h.1234, s.14-15). Belagat
kavramu, retorik karsilig1 olarak da kullanilmistir. Beldgatla retorik arasinda benzerlikler olmakla
birlikle, smiflandirma ve ayrintilarda farkliliklar vardir (Yetis, 2006, s.31). Belagat, onceleri
yalnizca beyan ile meaniyi kapsayan bir terim iken sonradan Bedi’yi de i¢ine alarak ilmi belagat
(belagat ilmi) adi altinda, edebiyat yerine kullanilmistir. Edebiyat sozciigliniin yayginlik
kazanmasindan sonra da edebiyatin bir kolu olarak kalmistir. Eskiden, Belagat “Soziin agik
olmakla birlikte, yer ve duruma da uygun olmast.” bi¢ciminde tanimlanirdi. Bu da belagat i¢in
fesahatin sart oldugunu gosterir. Fesahat sozciige, Belagat ise ciimleye yoneliktir. Ciimleyi
olusturan sozciikler agik (fasih) olmazsa ciimle de diizgiin (belig) olmaz. Oysa diizgiin climle, kisa,
kolay, sanatli ve anlamca zengin olan climledir (Bolelli, 2015, s.19). Bu nedenle eski Arap

belagatcilari, Kuran’t Kerim’i salt belagat 6rnegi olarak gormiislerdir.

Insanda dogustan bir meleke olan ve bir fikrin sdzlii ve yazili olarak yerinde ve zamaninda ifade
edilmesi anlamina gelen belagat, Hicri VII. asirdan once sadece Kur’an-1 Kerim’deki ayetlerin
edebi giizelliklerine deginilen bir ilim olarak ortaya ¢ikmig ve birgok ilim dalinin i¢inde daginik
halde iken; Abdiilkahir el-Ciircani (6.471/1078)’nin Delailu’l-I’caz ve Esraru’l-Belaga adl
eserleri ve Zemahseri (6.538/1144)’nin Esas’iil Belaga adli eserinde derlenerek, klasik belagat

miistakil bir ilim dal1 olmustur.

Giliniimiiz dil teorisyenlerinin insanin nasil konustugunu anlamadik¢a dil hakkinda bir sey
bilinemeyecegini, dil edinimi ile dildeki iiretkenlik 6zelliklerinin ancak biitiin diller i¢in gegerli
bir teori ile agiklanabilecegini itiraf ettikleri g6z 6niinde bulundurulursa, belagat ilminin degeri

daha iyi anlasilacaktir.

Belagat ilmi genellikle ii¢ bolimde ele alinir: Beyan, Meani ve Bedi’. Bunlardan Bed?’, belig bir
sozii lafiz ve mana yoniinden giizellestiren usul ve maharetlerden bahseden ilim dalidir (Bulut,
2014, 5.84). Bedi’ ilminin liigat anlam1 “esi ve benzeri olmayan, dncesinde herhangi bir drnegi
bulunmayan, yenilik, orjinallik, aslilik ve icat.” demektir (el-Kayrevani, 1965, s.48). Bedi’
kelimesinin terim manast ise; duruma uygun agik ve diizgiin sdylenen soziin lafiz ve mana

bakimindan giizellestirilmesi ile ilgili bilgileri ve kaideleri inceleyen ilimdir (el-Kazvini, h.1306,



s.14). “Bedi’ ilmi edebi sanatlarla dolu ifadenin lafiz agisindan kusursuz, mana agisindan ise;
uygun ve ayni zamanda bir ahenge sahip olmasinin ustl ve kurallarin1 incelemektedir”
(Hacimiiftiioglu, DIA, ¢.5 $.320-322) “Bedi’ ilminin konular, lafizla ilgili siisleme sanatlar1 ve
anlam ile ilgili siisleme sanatlaridir. Lafizla ilgili siisleme sanatlar1 cinas, muvazene ve seci’dir.
Mana ile ilgili siisleme sanatlar1 ise tibak, mukabele ve tevriye’dir” (Az-Ziyadat & Acat, 2013,
s.142).

Bedi’ konusunda Arapga yazilmis, en meshur eserler sirastyla soyledir: Cahiz (h.255). el-Beydn
ve't-Tebyin; Ibnii'l-Mu'tez (h.296). el-Bedi’; Kudame b. Cafer (h.337). Nakdu's-Si'r;er-Rummani
(h.384). el-Nuket fi I'cdzi'l-Kur’an; el-Askeri (h.395). Kitabu's-Sina'ateyn; Bakillani (h.403).
Icaz'ul Kur'an; el-Kayrevani (h.463). el-Umde fi Sind'ati's-Si'r ve Nakdihi; el-Hafaci (h.466).
Sirrii'l Fesaha; el-Circani (h.471). Esraru'l- Beliga; ez-Zemahseri (h.538). el-Kessaf an
Hakaiki't-Tenzil ve Uyuni'l Ekavil fi Viicuhi't-Te'vil; er-Razi (h.606). Nihayet'ul-/caz fi Dirayet'iil-
Icaz; es-Sekkaki (h.626). Miftahu'l-'Uliim; ibnu’l Esir (h.637). el-Meselu’s-sd’ir fi edebi’l-katib
ve’s-sd’ir; ez-Zencani (h.654). el-Mi 'yar fi Uliimi’l Beldga; el-Kazvini (h.739). el-Izah fi ulum 'ul
Beldga; Taftazani (h.748). el-Mutavvel; el-Ici (h.756). el-Fevdid 'ul-giyasiyye; el- Ciircani (h.816).
Havagi’s-Seyyid ala’l-Mutavvel; es-Suyti (h.911). Nazm 'ul Bedi’ fi nazmi hayri sefi; el-Mevlevi
(h.1042). Miftah ul-beldga ve Misbah'ul fesaha; Ahmet Cevdet Pasa (h.1299). Beldgat-i
Osmaniye gibi klasik eserlerin yaninda Yekta Sara¢ (2000). Klasik Edebiyat Bilgisi-Beldgat, Sadik
Yalsizucanlar (2004). Unsuru’l Beldgata Iliskin Notlar; R. Selguk Uysal (2010). Belagidt ve Edebi
Sanatlar Lugati; Cineyt Eren ve Vecih Uzunoglu (2012). Arapga Beldgat; Tayseer Az-Ziyadat ve
Yasar Acat (2013). Yabancilar Igin Arap Dili Beldgat; Tacettin Uzun (2013). Anlatimli Beldgat,
Ciineyt Eren ve Vecih Uzunoglu (2014). Beldgat Terimleri Sozliigii; Ali Unal (2014). Dil ve
Beldgat, Fatma Serap Karamollaoglu (2014). Kur'an Isiginda Beldgat Dersleri Bedi’ Ilmi; Ali
Bulut (2014). Beldgat Meadni-Beydn-Bedi’; Semira Karuko (2014). el-Cahiz ve Beldgat; Metin
Karabasoglu (2015). Beldgat Incileri; Nusrettin Bolelli (2015). Beldgat Beydn-Me dani-Bedi’
Ilimleri Arap Edebiyati; Davut Siileyman (2015). Safahdt fil Beldgat, Hiiseyin Elmali (2015).
Tehzibu’l Beldgat’il Vadiha gibi Tirkiye’de yazilmis bu kitaplar da belagat alaninda 6nemli bir
yere sahiptir. Hasan Ugar (2013). Kur'dn-1 Kerim'deki Anlamsal Bedi Sanatlar: doktora tezi, Bedi’

ilim sanatlarinda miistakil olarak yazilmis 6nemli bir ¢alismadir.

Bedi’ ilminin Arapg¢a Ogretiminde kullanilmasi konusunda tez boyutunda bir arastirma

bulunmadigindan, bu ¢aligma basitlestirilmis héliyle belig 6rnekler kullanilarak Arapg¢a 6gretimine
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bliylik katki saglayacaktir. Arapga oOgretimindeki temel becerilerin kazanimi igin, Bedi’
konusundaki bu calismayla genis bir sekilde arastirma yapilmasi gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir.
Arap dili dgretimi yedinci yiizyilda Orta Dogu’da Arapca konusmayan toplumlarda islam’in
yayillmasiyla baslamistir. Bu klasik donemi miiteakip, 11. ylizyilda Osmanli Medreselerinde
Arapga 6gretimi fonksiyonel olarak devam etmis; Arap dili, Imparatorluk sinirlar1 iginde, okuyup
yazilabilen ancak konusulamayan bir dil haline gelmistir. Dilbilim agisindan Arapg¢a hakkindaki
bilgiler, Arapgay1 resmi olarak konusmayanlar vasitasiyla yazili olarak aktarilmistir. 20. yiizyilda
bagimsizligini ilan eden Arap iilkelerinin artan siyasi ve ekonomik 6nemi nedeniyle Klasik Arapca
ogretiminden, Modern Standart Arapga 6gretimine gecilmistir (Versteegh, 2007, 5.331). Giiniimiiz
Tirkiye’sinde  Arapga  Ogretimi, ilkogretim kurumlarinin = 4.siniflarinda;  Ortadgretim
kurumlarindaki Imam hatip Ortaokullar1 ve Liselerinde; lisans diizeyinde, Arap Dili ve Edebiyati,
Arapga Ogretmenligi, Arapga Miitercim Terciimanlik ile {lahiyat fakiiltelerinde yapilmaktadir. Dil
ogrenme konusunda dgrencilere dncelikle metot takviyesi yapilmasi gerekmektedir. Ogrenciye
bilgi yi1ginlar1 ezberletmek yerine, dille ilgili dogustan gelen kabiliyetlerini gelistirmesi i¢in yollar
gostermek 6nem arz etmektedir. Dil 6gretiminde dort temel beceri olan okuma, yazma, dinleme
ve konugma becerileri bu 6gretimin temelini teskil etmektedir. Bu becerilerin kazanilmasi i¢in, dil
bilgisi 6gretiminde dilin ruhu iyi anlagilmali ve edebi bir dil olan Arapcanin belig 6zelligi 6ne

cikartilarak 6gretime katki sunulmalidir.

Edebi bir sanat olan Bedi’ ilminde mevcut bulunan belli bagh sanatlarinin incelenecegi bu
caligmada, lisans, yiliksek lisans ve doktora diizeyinde Arapga Ogretimi yapilan belagat ilmi,
ortadgretim Ogrencilerinin Arapga dgretimine katki saglayacak diizeyde, basitlestirilmis ve giincel
haliyle agiklanarak, Arap dili 6gretimine dikkat ¢ekici katki saglanacaktir. Bu ¢alismamizda,
Belagat ilmini {i¢ ana boliimiinden olan Bedi’ ilmi konusunda, klasik belagat tiirii eserlerden bu
giine kadar, tarama yontemi kullanilarak arastirma yapilmis ve Bedi’ sanatlarimin Arapga
ogretiminde aktif olarak kullanilmas1 mevzusunun agiklanmasi hedeflenmistir. Belagat konulari,
miistakil bir ders olarak yiiksek lisans ve doktora programlarinda, se¢meli ve zorunlu ders olarak
da lisans diizeyinde yer almaktadir. Ortadgretim ve diger alt seviyelerdeki Arapga 6gretiminde ise
belagat 6gretimi yapilmamaktadir. Bunun temel sebebi ncelikle 6gretim programlarinda belagat
konusuna yer verilmemesidir. Lisans ve lisansiistli programlarda bagimsiz bir ders olarak 6gretimi
yapilan belagat ilminin, ortadgretim kurumlarmin Arapga 0gretimine katki saglayacak diizeyde

basitlestirilmis ve giincel halini ortaya koymak gerekmektedir. Arap belagati ilimlerinden Bed1’

4



sanatlariin ortadgretime yonelik Arapga Ogretimindeki yeri, giincel 6rneklerle karsilastirilarak

ortaya konmalidir.

Amac

Bu caligmada oOncelikle Arap beldgati ana unsurlarindan baslamak iizere, Arap retoriginin
ortadgretime yonelik Arapga 6gretimindeki 6nemine vurgu yapmak adia Bedi’ ilminde yer alan,
manaya ve lafza dayali sanatlarin icrasinda mevcut 6rneklerin incelenmesi ve giinliik hayata dair
orneklerle zenginlestirilerek 6gretim programinda nasil yer alacaginin ortaya konmasi, giincel

kullanima agilmasi amaglanmaktadir.

Belirtilen amaca yonelik daha ayrintili bulgulara ulasmak i¢in asagidaki alt problemlerden

yararlanilacaktir:
1. Belagat miifredatinin ortadgretim diizeyinde bulunmayisinin nedenleri nelerdir?
2. Miifredat hazirliyicilarin Arap retorigi algilari nasildir?

3. Ortadgretim diizeyinde basitlestirilmis bir belagat miifredati, Arapga 6gretimine katki saglar

mi1?

4. Bedi’ ilmi sanatlar1 ortadgretim Arapga 6gretim programinda nasil yer almalidir?

Onem

Arap belagati alaninda nesredilen degerli eserlerin Ogretime kazandirilmasi yabanct dil
ogretiminde 6nemli bir gerekliliktir. Arap dilini 6grenen ve Ggretenler i¢in gizemini koruyan
belagat unsurlarinin Arapga 6gretimine katki saglayacak sekilde diizenlenmesi bu dili 6greten ve
ogrenenler i¢cin 6nemli bir agi1g1 kapatacaktir. Ortaya ¢ikacak bulgular hem program yapicilar hem

de ders materyali hazirlayicilar tarafindan kullanilabilecektir.

Sayiltilar

Giliniimiliz Arapca belagat kitaplarinda yer alan konu ve yontemlerin yeterli ve tutarli oldugu,

verilen 6rneklerin giincel 6rneklere 151k tutacagi kabul edilmistir.



Ogretim programi konusunda gériislerine bagvurulan uzmanlarin ve kaynaklarin dogru ve yeterli

bilgi aktaracagi varsayilmaktadir.

Smirhliklar

Calisma, tim Arap retorigi konulari yerine Bedi’ Sanatlarmmin Arapga Ogretimine katkisi ile

sinirhidir.

Tanimlar

Belagat: Zorlama ve yapmaciktan uzak olup yoruma gerek birakmadan kolay ve anlasilir bir
tarzda, insan tizerinde etki birakacak sekilde halin muktezasina gore s6z sdylemektir (el-Askeri,
1952, s5.339).

Retorik: Siir varliginin dayanagi olan unsurlarin dayandig: prensiplerdir (Yetis, 2006, s.22).

Beyan: Manayi ifadede lafz1 acikliga kavusturmak i¢in gereken melekeyi kazandiran, duygu ve
diisiinceleri degisik yollarla ifade etme wusul ve kaidelerini inceleyen ilim demektir.

(Hacimiiftiioglu, DIA, c.6, 5.22)

Meani: Soziin yerinde kullanilmasini, muhatap ve konusanin durumuna uygun olarak ifade
edilmesini saglayan ve climlenin dil kurallar1 ¢ergcevesinde ugradig degisikliklerden bahseden bir

ilimdir (Sarag, 2000, s. 55).

Bedi’: Edebi sanatlarla oriilii ifadenin lafiz bakimindan kusursuz, mana bakimindan mékul ve ayni

zamanda bir ahenge sahip olmasinin usul ve kaidelerini inceleyen ilim demektir. (Sarag, 2000, s.

154).



YONTEM

Bu boliimde arastirmanin modeli, veri toplama ve veri analiz teknikleri agiklanmaktadir.

Arastirmanin Modeli

Calisma nitel aragtirma 6zelligi tasimaktadir. Bedi ilminin Arapca dgretimindeki yerinin dogal
ortaminda gergekci ve biitiinciil bir bicimde ortaya konulmasina yonelik bir siire¢ incelenecektir

(Yildirim ve Simsek, 2013, s.45).

Aragtirmanin birinci boliimiinde, belagat ilminin tarihgesi tarama modeliyle ele alinmig ve belagat
ilminin ti¢ ana unsuruna yer verilerek, anlatim teknigiyle belagat ilminin hedefleri ele alinmistir.
Ikinci béliimde bedi’ sanatlarmin tarifi yapilarak; “Bedi’ nedir? Bedi’ ne ile ilgilidir? Nelerden
olusur?” sorularina cevap aranmustir. Iliskisel tarama ydntemi dogrultusunda lafzi ve manevi
giizellestiriciler konular1 mukayeseli olarak aktarilmaya calisiimistir. Ugiincii béliimde ise, bedi’
sanatinin giiniimiiz arapcasinda etkin kullanimi ele alinmistir. Bedi’ sanatiyla ilgili miistakil olarak
yazilmis eserlerden ve akademik arastirmalardan Orneklerin sunuldugu bu béliimde, Bedi’
sanatindaki orneklerin sadece ayet ve hadislerle degil, gilinlik kullanimda da kullanilabilecegi
konusu, klasik arapga 6gretimiyle iliskisel olarak agiklanmaya ¢alisilmis ve Bedi’ sanatlarinin
Arapca Ogretimine katkilari aktarilmaya g¢alisilmistir. Bu boliim oncelikle Bedi’ sanatlarinin
Arapca 6gretiminde etkin kullanimi bagligiyla ele alinmis, daha sonra Bedi’ sanatlarinin Arapga

ogretimine katkilari ifade edilmeye calisilmistir.

Evren ve Orneklem

Calismanin evrenini Arap beldgati unsurlarindan, Bedi’ sanatlarma yonelik kitaplar

olusturmaktadir. Bu eserler Hiiseyin Elmali tarafindan 2015°te yazilmis olan Tehzib 'ul-Beldgat ’il-



Vadiha adli kitabinin konu bagliklarindaki lafiz, mana ve uslup yonleri temel alinarak, verilerin

toplanmasi alt bagliginda belirtilen eser ve arastirmalarla kiyaslanacaktir.

Verilerin Toplanmasi

Aragtirmada veriler, modern dénemde yazilmis belagat kitaplar: ile klasik belagat eserlerinin
yorumlanmasiyla elde edilecektir. Bu Kitaplar, giincel belagat eserlerinin ¢agdasi ve Onceki

donemlerde Tiirk¢e ve Arapca yazilmis kitaplardan olusacaktir. Bunlar:

Cahiz (h.255). el-Beyadn ve't-Tebyin, Tbnii'l-Mu'tez (h.296). el-Bedi’; Kudame b. Cafer (h.337).
Nakdu's-Si'r;er-Rummani (h.384). el-Nuket fi ['cazi'l-Kur’an; el-Askeri (h.395). Kitabu's-
Sina'ateyn; Bakillani (h.403). Icdz'ul Kur'an; el-Kayrevani (h.463). el-Umde fi Sind'ati's-Si'r ve
Nakdihi; el-Hafaci (h.466). Sirri'l Fesaha,; el-Ciircani (h.471). Esraru'l- Beldga; ez-Zemahseri
(n.538). el-Kessaf an Hakaiki't-Tenzil ve Uyuni'l Ekavil fi Viicuhi't-Te'vil; er-Razi (h.606).
Nihayet'ul-Icaz fi Dirayet'il-Icaz; es-Sekkaki (h.626). Mifiahu'l-'Ulim; ibnu’l Esir (h.637). el-
Meselu’s-sd’ir fi edebi’l-katib ve’s-sd’ir; ez-Zencani (h.654). el-Mi'ydr fi Ulimi’l Beldga, el-
Kazvini (h.739). el-Izéh fi ulum’ul Beldga; Taftazani (h.748). el-Mutavvel; el-ici (h.756). el-
Fevaid ul-giyasiyye; el- Ciircani (h.816). Havdsi’s-Seyyid ala’l-Mutavvel; es-Suylti (h.911).
Nazm'ul Bedi’ fi nazmi hayri sefi; el-Mevlevi (h.1042). Miftah ul-beldga ve Misbdh ul fesaha;
Ahmet Cevdet Pasa (h.1299). Beldgat-1 Osmaniye gibi klasik eserlerin yaninda Yekta Sarag
(2000). Klasik Edebiyat Bilgisi-Beldgat; Sadik Yalsizucanlar (2004). Unsuru’l Beldgata Iliskin
Notlar; R. Selguk Uysal (2010). Belagdt ve Edebi Sanatlar Lugati; Clineyt Eren ve Vecih
Uzunoglu (2012). Arap¢a Beldgat, Tayseer Az-Ziyadat ve Yasar Acat (2013). Yabancilar I¢in
Arap Dili Belagati; Tacettin Uzun (2013). Anlatimli Beldgat;, Ciineyt Eren ve Vecih Uzunoglu
(2014). Beldgat Terimleri Sozliigii; Ali Unal (2014). Dil ve Beldgat; Fatma Serap Karamollaoglu
(2014). Kur’dan Isiginda Beldgat Dersleri Bedi’ [Imi; Ali Bulut (2014). Beldgat Medni-Beydn-
Bedi’; Semira Karuko (2014). el-Cahiz ve Beldgat; Metin Karabasoglu (2015). Beldgat Incileri;
Nusrettin Bolelli (2015). Beldgat Beyin-Me ani-Bedi’ [limleri Arap Edebiyatr;, Davut Siileyman
(2015). Safahat fil Beldgat, Hiiseyin Elmali (2015). Tehzibu’l Beldgat il Vadiha gibi Tirkiye’de
yazilmis bu kitaplar da belagat alaninda 6nemli bir yere sahiptir. Hasan Ucgar (2013). Kur'dn-1
Kerim'deki Anlamsal Bedi Sanatlari doktora tezi, Necmettin Erbakan Universitesi. Online

kaynaklardan Ezzeldin, el-Muhassindt ‘ul-Bedi iyye, (2014). Ezzeldin,



https://www.youtube.com/watch?v=h5FIhumShSE, (2014); (Ostaz Online-Misir, (2012)’dur.

Verilerin Analizi

Yukarida belirtilen eserlerde yer alan Bedi’ sanatinin 6rnekleri uslup yonleriyle karsilastirilacak,
sonrasinda gilincel Ornekler vermek suretiyle Bedi’ ilminde yer alan sanatlarin Arapga
ogretimindeki yeri ve katkis1 degerlendirilecektir. Bu asamada nitel arastirma yontemlerinden
dokiiman analizi kullanilacaktir. Dokiiman analizi, arastirilmasi hedeflenen olgu hakkinda bilgi
iceren yazili materyallerin analizini kapsar (Yildirim ve Simsek, 2013, s.217). Analizde temel

kategori kodlar1 olusturulacaktir.

Zaman Plan1

Caligsma icin ongoriilen basamakli zaman plani 1 yilliktir. Bu siirede asagida belirtilen is kalemleri

takip edilmistir:

Tablo 1

Zaman Cizelgesi
is Zaman
Literatiir taramasi 3 Ay
Verilerin toplanmasi 3 Ay
Veri analizi 3 Ay
Raporlastirma 3 Ay

Maliyet-Maddi destek

Calismadaki harcamalar arastirmaci tarafindan karsilanacaktir.



BOLUM I

BELAGAT iLMIiNE BAKIS

Belagat ve Fesahat

Konuyu biitiin yonleriyle kavrayarak, hi¢bir yanlis ve eksik anlayisa yer birakmayan, yorum
gerektirmeyen, yapmacikliktan uzak, diizgiin anlatma sanati * olarak ifade edilen belagat kavramu,
sozli giizel soyleme sanati olarak ifade edilebilir. Belagat, (E-t) fiilinden tiiremis bir mastardir ve
varmak, hedefe ulagsmak anlamlarina gelmektedir. Teblig etmek, etkili olmak, kemale ermek, ifa
etmek, kafi gelmek, olgunlasmak, devamli olmak manalarini da igeren Belagat kavraminin?, liigat
anlamlarina bakildiginda, ortak mananin, “bitirmek, ulasmak ve varmak” oldugu karsimiza
cikmaktadir. el-Halil b. Ahmed’e gore, bati dillerinde; “Dil kazanimi anlaminda belagata karsilik
‘eloquence’; ilim anlaminda da ‘rhetorique’ kelimeleri kullanilmaktadir.” Belagat kavrami 1stilahi
acidan, yapmacikliktan uzak, yoruma gerek birakmadan kolay ve anlasilir bir iislupla, insanlarin
iizerinde etki birakacak sekilde, durumun geregine gore soz soyleme sanatidir.® Belagatin bu
yoniiyle, sozii yerinde, zamaninda, etkili, dogru ve diizgiin bir bicimde sdylemek anlamina
geldigini gormekteyiz.(Soziin muktezay-1 hale uygun olmasi) Edebiyat terimi olan Belagat,
"Kelamin mukteza-y1 hale mutabakati; yani makdma miinasib olan vecihle tasvir ve tertib
olunmasidir." (Sarag, 2004,s. 37) Bu ifadeyle Belagat, yerine, durumuna ve zamanina uygun
olarak kusursuz s6z sanati anlamini igerir. Fahrettin Razi’ye gore Belagat; “So6ziin sahibinin

kalbinde olan mananin 6ziinii, uzatmadan, sakinmak sartiyla ifade eden bir ibaredir.” (Biricik,

1 Bkz. Tdk, Biiyiik Tiirkge Sozliik, http://tdk.gov.tr/
2 Belagat kelimesinin lugat anlamlari icin bkz. el-Halil b. Ahmed, Kitdbu ’I- ‘Ayn,Beyrut,1988,1V,421
% Belagat kelimesinin 1stilahi anlamlari igin bkz. el-Ciircani Ali b. Muhammed, et-Tdrifat, Istanbul,1203,5.25
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2016, 5.303). Cahiz'e gore ise: “Belagat, lafiz ile mananin uyumu demektir” (Biricik, 2016, s.303).
Dolayisiyla Belagat, (3-.95-.‘3‘) s0z sOylemenin, sozili ifade etmenin, s6zii yerinde ve zamaninda
belig bigimde serdetmenin, etkin ifade tarzlarinin, fikri ve lafzi giizelliklerin i¢erisinde var oldugu
bir ilimdir.

Fesahat (aéw‘) ise; sozliikte; acik bir sekilde ortaya koyma manasini ifade etmektedir. Istilahi
manasi ise; soylenen bir sdziin, mana, ahenk ve tarz yonleriyle, kusursuz olarak sdylenmesi; ifade
edilirken, miiphemlikten ve lehge arazlarindan uzak, teleffuzu kolay bi¢cimde agik ve diizgiin
sekliyle ifade edilmesidir.(el-Hafaci, 1965, s.59) Bu durumda bir s6ziin belig olabilmesi igin,
oncelikle fasth olmasi gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir. Fasih bir sz, muktezay-1 hale uygun olarak
ifade edildiginde ise, belagat gergeklesmis olur. Fesahat, kelimede, s6zde ve sozii sOyleyende
bulunabilen bir vasiftir. Bu yoniiyle belagat ve fesahat kavramlarinin Gslup yoniiyle birbirini
tamamladiklarini, her ikisinin de veciz s6z sdylemek i¢in basvurulan Onemli arglimanlar
tasidiklarin1 gorebiliriz. Bir edebiyatgi ister siir, ister nesir yazsin, bir kuyumcuya benzer.
Kuyumcu bir siis esyast yapacagi zaman, once kullanacagi miicevherleri secer, sonra da onlarin
uygun olanlarini, yan yana dizer ve yapima baslar. Edebiyatc1 da ayni sekilde dnce kullanacagi
kelimeleri secer, sonra onlar1 uyum icinde bir araya getirir ve siralar. Iste onun bu iki isi fesahat:
ortaya koymaktadir (Glimiiskilig, 2016, s. 61).

(‘*:‘31-“4é te Jadl il a3l :‘3-*‘-13-‘) Soziin, fasth olmakla birlikte halin geregine uygun olmasi

tanimi, belagat ve fesahat kavramlari arasindaki bagintiy1 ortaya koymaktadir (Uzun, 2013, s.11).

Fesahat, kolayca anlagilabilen, sair ve yazarlarin siklikla kullanageldigi, acik lafizlardir.
S.A.Hasimi (1984)’1n belirttigi iizere; “Fesahat ayn1 zamanda kelimenin, kelamin ve miitekellimin
vasfidir.” (s. 7) Buna gore, kelimenin fesahati; kelimenin, harflerin uyumsuzlugundan,
anlagilmazliktan ve gramer kurallarina aykiriliktan arinmasidir. Kelamin fesahati; kelimelerinin
fasih olmasinin yani sira, gramer kurallarina aykiriliktan, kelimelerin bir araya gelmesinden dogan
telaffuz uyumsuzlugundan ve girift sézlerden arinmasidir. Miitekellimin (konusanin) Fesahati ise;
kendisiyle maksadin fasih (acik) bir lafizla ifade edilebilmesinin saglandigi bir yetenektir
(Akdemir,2016, s.26). Fesahat kelime, climle ve konusan diizeyinde gergeklesmektedir. Belagat
ise; climle ve konusan diizeyinde olup; kelimeyi icermemektedir. Bu bilgiler 15181nda belagat ve
fesahat iligkisi incelendiginde, “Her belig s6z, ayn1 zamanda fasihtir, ancak, her fasih s6z, belig

degildir.”sonucuna varilabilir.
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Belagat; siirde,nesirde ve hitabette etkin olarak kullanilan ¢ok yonlii bir terimdir. Beldgatin bu ¢ok
yonliiliigl, lafiz ve mananin birbirleriyle yaris halinde olmasiyla tezahiir etmektedir. Bir soziin
yolculugu, muhatabin kulagina, mananin yolculugu ise muhatabin kalbinedir. (Abbas, 1997,5.55).
Belagat ilminin bir ilim olarak tedvinini incelemek, bu ilmin echemmiyetini ortaya koymasi

acisindan ¢ok dnemlidir.

Belagat ilminin Tedvini ve Onemi

Belagat ilmi, s6z sOyleme sanati olarak, bir egitim ve 0gretim faaliyeti icerisinde, yontem ve
kurallarinin belirlenmesi, tasnif edilmesi, i¢erdigi konularin ¢ergevesinin ¢izilmesi, bagimsiz bir
ilmi disiplin halini almasi, bir ok islami ilmin tedvininden sonradir. Ik dnceleri edebiyat elestirisi
hiiviyetinde goriilen belagat ilmi, esasen, Kur’an-1 Kerim’i anlama gayesiyle miifessirlerce,
Kur’an-1 Kerim’in semantik iistiinliigiinii ortaya koymak i¢in de kelam alimlerince incelenmis ve
ele alinmistir. Belagat’in bagimsiz bir ilim olusuna kadar, tefsir ve kelam alaninda yazilan
eserlerin, belagat ilminin sekillenmesinde &nemli rol oynadigi gériilmektedir.* Belagat, tarihi
tekamiil ve ele aldif1 mevzularin yapisina gore degisik isimler almistir. Ornegin; “Mecazii’l-
Kur’an”ad1yla yazilan bir ¢ok ilmi eserde, “mecaz ve fesahat, Cahiz’de Beyan, ibnii’l-Mu’tez’de
bedi..” gibi.®> Islam oncesi Arap toplumlarinda belagat kullamlagelen bir gelismislik iginde
oldugundan, Islamin kabuliinden sonra, Kur’an-1 Kerim’i daha iyi anlayabilmek, ayetlerdeki belig
vasiflar1 ortaya koyabilmek adina, bir ¢cok alim belagat ilmine yonelmis ve caligmalar yapmaistir.
Zemahseri’nin ‘Esasii’l-Belaga’s1, ibn Malik’ in ‘Ravdu’l Ezhan’1 ve ‘Misbah’1, Sekkaki’nin
‘Miftahu’l-Ulum’u, Kazvini’nin ‘Telhist 'l-Miftah’1, Taftazani’nin ‘Mutavvel'i, 6nemli belagat

eserleridir.® Rahman suresi, 55:1-4 ayetlerinde;

() Axleituiy) BI0) JAY aleiicaa 1), <(0) Allah, Kur’an’1 gretti, insani yaratti ve ona
Beyani (diistindiigiinii agiklamay1) 6gretti” ifadesinden hareketle, bir ¢cok islam alimi, Kur’an-1

Kerim’e hizmet adina, belagat ilmiyle istigal etmislerdir.

4 Bkz. TDV, http:/fwww.islamansiklopedisi.info/dia/ayrmetin.php?idno=050381.
5 Bkz. Pelin Sentiirk, Beldgat, http.//www.academia.edu/3583581/Belagat.
6 Bkz. a.g.e., s. 382.
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Belagat {Iminin tarihgesini inceledigimizde, bir ilim olarak tedvininin dért ddnemde irdelenmesi

uygun gorilmiistiir.

Birinci Donem (Kurulus Donemi):

Sentiirk (2016). “Beldgat” isimli ¢alismasinda, Belagat {lmi’nin tarihgesi hususunda; “Kur’an-1
Kerim’in niizuliinden yaklagik IV.(X.) yiizyil sonlarina kadar devam eden bu donemdeki Belagat
caligmalar dil ve edebiyat, tefsir, edebi tenkit ve kelam ilimleriyle karisik bir sekilde ele alinmas,
fakat esas hedef, Kur’an-1 Kerim’i layikiyla anlamak olmustur. Baslangigta Kur’an’1 her Arap’in
rahatlikla anladigi sOylenemezse de Onemli bir kesim onun fesahat ve belagat oldugunu
anlayabiliyordu: fakat yeni yetisen nesilllerin, 6zellikle de, Arap olmayan miisliiman toplumlarin
onu anlayabilmeleri igin ¢esitli ¢aligsmalar baglatilmisti. Bu ¢alismalarin sonuglari ancak V.(XI.)
yiizyildan sonra orataya konan eserlerde elde edilmeye baglanmis ve boylece Belagat bagimsiz bir
ilim haline gelmistir. Bu donemde yetisen dilci ve edebiyatcilarin ¢ogu ayni zamanda tesfir
alimiydi. Dolayisiyla bu devirde yazilan tefsirler belagata dair ilk bilgiler i¢in vazgegilmez birer
kaynak durumundadir.” Agiklamasiyla Belagat ilminin birinci donemine 151k tutmaktadir. Yine,
Sentiirk (2016) ad1 gecen ¢aligmasinda: “Islam diinyasmin smirlar1 genislemis ve Arap olmayan
miisliman topluluklarin Kur’an-1 Kerim’i yanlis anlama endisesi ortaya cikinca Arap dili
gramerinin kurallar halinde tesbitine ihtiya¢ duyulmustur.” Aciklamast ve adi gecen eserde
ozellikle tarihi agidan: “Ilk asirlardan itibaren bu kurallar tespit edilirken dil ve edebiyat bir biitiin
olarak ele alindigindan Belagat kaideleri de bu ilimler i¢inde incelenmekteydi.” ifadesi Belagat
ilminin énemli bir tarihi seriiven gegirdigini bize gdstermektedir. Ozellikle Sibeveyhi’nin telif

SBT3

ettigi “el-Kitab " adli eserde ise; dil mevzularinin yaninda daha sonraki yiizyillarda belagat ilminin
bir kolu kabul edilen Meaninin alanina giren miisned, miisnediin ileyh, takdim-tehir, kiyasa
mubhalefet, ta’rif-tenkir, hazif, emir, dua, istiare tesbihi ¢ok ayrintili bir sekilde islenmistir.” Diger
bir belagat miellifi Cahiz ise; “el-Beydn ve’t’-tebyin adli meshur eserinde, beyan iizerinde
dururken; tesbih, mecaz, istiare, kinaye, hiisn-i taksim, i’caz mukteza’yi- hal gibi konulara da genis
yer vermistir.” Birinci donemde misliimanlarin gayr-i mislimlerle tanigmasi ve kiiltiirel
yakinlagmasi sonucunda hasil olan bir takim sorunlara kelam alimlerinin ¢6ziim sunmalari,

miisliimanlarin yazdig1 eserlere, slinnete ve nasSa karsi yoneltilen elestirilere cevap aramalari

hususunda, belagat ilminin gelismesi ¢ok biiyiik mesafe kaydedilmesini saglamistir. Birinci
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doneme ait en 6nemli 6rnekler ise: “Hasan b. Bisr’el-Amidi, el-Muvdzane, Ebii’l-Abbas Sa’leb,

Kava 'idii s-gi 'r’dir. Bu dénemde edebi tenkitle belagatin i¢ ice oldugu goriiliir.” ’

ikinci Dénem:
Belagat ilminin tekadmiilii noktasinda ikinci dénem diyebilecegimiz bu boliimde ise; Sentilirk
(2016) “Belagat” isimli ¢aligmasinda: “IV.(X.) yiizyil sonlarindan VII.(XIV.) yiizyil sonlarina
kadar devam eden, Belagatin miistakil bir ilim halinde tessekkiil etmeye ve terimlerinin belirmeye
basladig1 bu donemde yazilan eserlerde Belagat konular1 6n planda gelmektedir.” Ornek verecek
olursak; Ibn Resik’in el-Umde’si Belagat tarihinin en biiyiikk nazariyatcilarindan biri olan
“Abdiilkahir el-Ciircani’nin Dela ilii-i’caz ve Esararii’l-belaga” isimli kitaplari bu donemin en
onemli eseridir. Bu dénemin sonlarina dogru yazilan eserler tamamen Belagat kaynakli olup
giderek bu ilim Beyan, Meani ve Bedi’den ibaret olan klasik seklini almistir. Yine bu doneme

damga vuran bir diger eser; “Ibn Ebii’l-isba’ el-Misri’nin Bedi’u’l Kur’an’1 dir.

Uciincii Donem:

Belagat ilmi bu iki donemi miiteakiben yeni bir seriiven boyutuna ge¢mis ve bir ilm1 yerinde sayma
donemine dogru evrilmis oldugunu gormekteyiz. Sentiirk (2016) “Belagat” adli ¢aligmasinda:
“VIL(XIV.) yiizy1l ortalarindan XI1.(XIX.) yilizyil sonlarina kadar devam eden bu uzun donemde
diger birgok ilim dalinda oldugu gibi Belagat ilimlerinde de bir duraklama baglamus, artik Islam
diinyasinda mistakil eserler yerine cesitli ilimlerde mantiki birtakim tarif, tasnif ve
degerlendirmelerle yetinilmis, Belagata dair calismalarda da bu durum agik bir sekilde kendini
gostermistir.” Ugiincii donemde serdedilen eserlerdeki en énemli husus: “eserin konusu ne olursa
olsun miiellifin kendi ihtisasiyla ilgili terimlere biiyiik 6lciide yer verilmesidir.” Bu donemde bazi
yeni gelismeler de mevcuttur. $oyleki: “Hz.Peygamber’in methini konu edinen ve her beyitinde
en az bir bedii sanat kullanilan yeni bir nazim sekli ortaya ¢ikmustir.” Bediiyyat donemi
diyecegimiz bu boliimdeki en dikkat ¢ekici eserler, Sentiirk (2016) “Belagat” isimli ¢alismasina

gore: “Adudiiddin el-Ici, el-Muhtavvel ‘ale’t-Telhis.gibi bu donemde, serh ve hasiye seklinde

" Bkz. DIA, Beldgat, 5.Cilt,S.381.
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gerceklestirilen bu calismalar, Islam diinyasinda edebi ve ilmi anlayisin ince tahlil ve tenkitleriyle
doludur. Dolayistyla bu miielliflerin tamamen orjinallikten yoksun olduklari sdylenemez.
Baslangictan bu doneme kadar gelen Belagat ¢alismalar tasidiklart 6zellikler bakimindan genel
olarak kelam- felsefe mektebi ve edebiyat mektebi olmak tizere iki ana mektebe ayrilmaktadirlar.
Siiyuti: bu iki bagligi Acem ve felsefecilerin mektebiyle, Arap ve bulega mektebi seklinde ifade
etmektedir.” Arap ve Bulega (Misir, Sam ve Irak) ekoliiyle ilgili olarak Hacimiiftiioglu, sunlar
aktarmigtir: “Sairler ile yazarlar (Kiittab)’in meydana getirdikleri bir ekol oldugunu, islami
cografyanin orta bolgesinde, bagka bir deyisle halis arap mintikasinda meydana geldigini,
konularin tarif ve taksimlerine fazla yer verilmeyen bu ekolde, usltp sadedir ve konular kolayca
anlasilir. Ciinkii katiplerle sairler, garip ve miibtezel olmayan kelimeleri kullanmada en ¢ok titizlik

gosteren edebiyatcilardir.” (Hacimiiftiioglu, 2010, s.118)

Kelam ve Felsefe Mektebi

Sentiirk (2016) ad1 gegen eserinde, Kelam ve Felsefe mektebiyle ilgili olarak: “Bu mektepte
“efradin1 cami, agyarmi mani” mantiki tarifler,tasnifler,felsefi ve mantiki terimler hakimdir. Bu
mektep yeni bir lislup ve anlayis gelistirme yerine mantik kaidelerine uygun bir tarif ve bu tarife
uygun bir misalden olusan anlasilmasi zor, yogun bir metin ortaya koyma yoluna gitmisler; bu
metinlerin anlasilabilmesi i¢in de ayrica serh, hasiye ve ta’likat yazma ihtiyaclari duymuslardir.
Bilhassa Sekkaki’den sonraki belagatcilar biitiin gii¢lerini bu zor metinlerin anlasilmasina
sarfederek bu tiir eserleri inceden inceye tahlil ve tenkit etmislerdir. Bu sebeple giiglii eserler ortaya
koymadiklar1 i¢cin Belagatla ilgili sahsi goriisleri ve serh, hasiye bollugu icinde koybolup
gitmiglerdir.” agiklamasini yapmistir. Bu mektebin esaslarina gore yazilmig onemli eserler ise,
sunlardir: es-Sekkaki (h.626). Miftahu'l-'Uliim; el-Kazvini (h.739). el-Izdh fi ulum ul Beldga;
Taftazani (h.748). el-Mutavvel;

Edebiyat Mektebi

Sentiirk (2016), Edebiyat mektebiyle ilgili olarak: “Bu mektep mensuplari felsefi ve mantiki terim
ve tariflerden ¢ok edebi zevk ve sanat Olgiilerini esas almiglardir. Edebi zevkin ve bir Belagat

usliibunun ortaya ¢ikmasina gayret sarfetmislerdir. Bu mektebe mensup eserlerin okunup
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anlagilmasinin kelam mektebine gore daha kolay olmasi sebebiyle, bunlarla ilgili serh, hasiye ve
ta’likata ihtiya¢ duyulmamstir.” ifadesiyle Edebiyat mektebine 1sik tutmustur. Edebiyat
mektebine miinhasir en énemli eserler sunlardir: “ibn Resik el-Kayrevani’nin el-’Umde’si, Ibn
Sinan el Hafaci’nin Sirru’I-Fesdha” dir. Islam diinyasinda Belagat denince akla ilk gelen, kelam

ve felsefe mektebi ve bu mektebe mensup miielliflerin eserleri olmustur.”

Dordiincii Donem:

Belagat ilmi bu li¢ donemin ardindan, yeni bir arayisa gececegi dordiincii donemle alakali olarak
bu donem: XI11.(XIX.) yiizy1l sonlarindan giiniimiize kadar devam eden gelen, Islam diinyasimin
Avrupa ile temasa gegcmesinden sonra birtakim yenilik arayiglarinin basladigi bir donemdir. Bu
donemde yetisen belagatgilari, diger birgok ilim dalinda oldugu gibi, klasik tarz belagat
caligmalarini devam ettirenler ve ona modern bir yiiz vermek istiyenler olmak iizere iki gurupta
ele almak miimkiindiir. XX. ylizyil Belagatcilarinin 6zelligi, daha 6nceki donemlerde yazilip bu
donemin baglarinda nesredilen metin, serh ve hasiyelerden faydalanarak konuyu kendi
diisiincelerine gore ifade etme yoluna basvurmalaridir. Agiklamasina ilaveten, dordiincii doneme

ornek verecek olursak: “Ahmed Mustafa el-Meragi ‘Ulumu’l-Beldga”

Belagata modern bir yon vermek istemeyenler, genellikle Bati edebiyatin1 okumus,incelemis ve
bu edebiyattaki gelismelerin etkisinde kalmis kimselerdir.Bu kisiler Belagatin edebi tenkitle i¢ ice
olmas1 ve Bati’daki gibi estetik ¢aligmalardan faydalanilmasi gerektigini savunmuslardir. En
onemli temsilcileri Taha Hiiseyin, Abbas Mahmud el-Akkad ile Ibrahim el-Mazini’dir. Bu
kigilerin ¢ogu belagatla ilgili dogrudan ilgili eserler kaleme almamakla beraber, yazi ve
kitaplarinda belagat konularina sik sik yer vermis kimselerdir Bu anlamda, modern anlamda
belagat galismalarii ortaya koyan belagatcilarin eserleri ve birkagi sunlardir: Emin el-Hili,

Fennu’/-Kavl, el-Belaga ve /lmii 'n-Nefs, Ahmed Hasan ez-Zeyyat. (Sentiirk, 2016, s.4).

Belagat ilminin bu genel ¢ergevesinin anlatimindan sonra, belagat eserlerinin tamaminda ii¢ ana

boliimde incelenen Belagat ilminin Meéni, Beyan ve Bed’1 bolimlerini kisaca inceleyecegiz.

16



BELAGAT

Sekil 1. Belagat [lmi’nin ana boliimleri.

Meani ( i)

Belagat ilminin ana bdliimlerinden olan Meani ilmi; “soziin yerinde olma sartlarini inceleyen ilim
dalidir.” Durmus (1992)’a gore: “Meani kelimesi, ma’na’nin ¢oguludur. Meani, Beyan ve Bedi
seklinde ii¢ disipline ayrilan belagatin, soziin yerinde olma (mukteza-yi hale uygunluk) sartlarini,
sozii duruma ve yere gore uyarlama ilkelerini inceleme dali olan Meani ilmi,® bu nitelikleriyle
sOziin yerinde kullanilmasi ve climle ile ilgili konular1 ihtiva etmektedir.” Meani, séziin yerinde
kullanilmasini, muhatap ve konusanin durumuna uygun olarak ifade edilmesini saglayan ve
climlenin dil kurallar ¢ercevesinde ugradigi degisikliklerden bahseden bir ilimdir (Sarag, 2000,
s.55). Dolayisiyla, dilbilgisi konularimi ve yaklagimlarini igermesi sebebiyle, sOylenen soziin,
kurulan bir ctimleyi, duruma uygun olarak sdyleyerek, hataya diismekten sakinmamizi saglayan
Meani iImi, Belagat IIminin ciimle ile ilgili konularini ele almas1 agisindan da “bir mana ilmidir”
diyebiliriz.

Meani Ilmiyle ilgili olarak, bu ilmin unsurlarmin sekiz béliimden olustugunu miisahede
etmekteyiz. Bu boliimler; “Haber (Bildirme) ve Insa (Dilek Kipleri), Fasl (Ayirma) ve Vasl
(Baglama), Zikir ve Hazif, Takdim ve Tehir,Kasir,Musavat-Icaz-Itnab’dir.” (Uzun, 2013, s.21).

Meani ilmi, Uzun (2013)’a gore: “Osmanli diinyasinda XIX. yiizyilin ikinci yarisinda belagat
konularinda ilk Tiirkge kitaplar yazilincaya kadar genellikle Miftahu’l-Ulim, Telhisii’l-Miftah, el-
Mutavvel, Muhtasarii’l-Meani gibi Arapca kitaplardan ve Arapga Ornekler iizerinden Tiirkce’ye

uygulanirdi. XVI. ylizyildan itibaren bunlarin terciimesiyle belagat konusunda Tiirkce eserlerin

8 Bkz. Ismail Durmus, DIA, Medni, .28, 5.204-206
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ortaya ¢ikmasinin yolu agildi. Muslihuddin SiirGri’nin Bahrii’l-maarif’i ile Altiparmak Mehmed
Efendi’'nin Terceme-i Telhisii’I-Miftah’t bunlarin en tanmmiglaridir. Meani bahsine yer
vermemekle birlikte belagat konusunda ilk Tiirkge telif sayilabilecek kapsamli eser, Hatib el-
Kazvini’nin Telhi$i’l-Miftah’1 ile Mahmdd b. Muhammed Gilani’nin Menazirii’l-ingd adli
eserlerini esas alarak bedi‘, beyan, aksam-1 si‘r ve insa boliimlerini bazi tasarruflarla Tiirkce’ye
aktaran, yer yer Tiirkce 6rneklerle aciklayan Ismail Ankaravi’nin Miftihu’l-Belaga ve Misbahu’l-
Fesaha’sidir (Giimiiskilig, 2016, $.83) Meaninin ele aldig1 konulari, Isldm ilimlerinin tanitiminda
basvurulan tarihi 1stilahlar1 kullanarak ¢esitli 6zellikleriyle siralayan Said Pasa, bu ilme yonelen
bir kisi i¢in gerekli ilk ve esas bilgilerin kelime bilgisiyle (lugat, semantik vb.) ciimle ve s6z dizimi
(nahiv, sentaks) oldugunu, meaninin konusunu bildirme ve dilek belirten terkiplerin (ctimle ve
ibare) teskil ettigini, ele aldigi belli bagli meselenin kelamin mukteza-y1 hale uygunlugunu
gosteren kaideler oldugunu, delillerini ise belagat kurallarina uygun séz sdyleyen kisilerin
ifadelerinin olusturdugunu belirtmis ve hedefini “kelami1 mukteza-y1 hale tatbik eden usullere
uymak” seklinde tanimlamistir (Mizanii’l-Edeb, 2009 s. 145). Bu tarif ve tasnifte yer alan konular
meani kitaplarinda bazi1 farkliliklarla birlikte su sekiz baslik altinda ele alinmustir: Ahval-i
miisnediin ileyh (fail ve naib-i féille ilgili konular); ahval-i miisned (ylikleme ait 6zellikler);
miitemmimat-1 ciimle (tiimlecler); isnad-1 haberi (bir fiil, hal ve sifatin diger bir seye yiiklenmesi);
insa (kelimelerin ciimle i¢inde s6z dizimi kurallarina gore siralanmasi); elfaz-1 atf ve rabt
(baglaglar ve zarf-fiiller) / vasl ve fasl (kelime ve ciimlelerin baglanmasi veya baglag ve zarf-fiil
olmadan bir araya getirilmesi, ayirma); icaz ve 1tnab (s6zii kisa ve 6zlii soyleme veya lafi uzatma);
kasr (daraltma, tahsis). Cevdet Pasa ise; kasr bahsine yer vermemistir. Ona gore: “Daha sonra da
bazi miielliflerin Cevdet Pasa’y1 takip ettigi goriilmektedir.” Bu ifedeler bize Meani ilminin

gecirdigi evreleri gormek adina 6nemli bir bilgi aktarmaktadir.

Meéni ilmi, “mukteza-y1 hale” gore, sdylenen arapg¢a sozlerin durumunun, kendisi vasitasiyla
bilindigi bir ilimdir. Durumun degismesiyle kelamin sekilleri de degisir. Bunun agik bir 6rnegini,

Cin Suresi 72:10. ayetinde gormekteyiz:
(F318E5 2 age 300 Al Gl B oas ) Bl o 8 Y Uiy )

“Bilmiyoruz, yer yiiziindekilere kotiiliik mii murad edildi, yoksa, Rabbleri onlara bir hayir m1

diledi?”
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Burada 6nceki kisim, kelamin bir sekli olup, (?‘) den sonra gelen kisma seklen muhaliftir. Cilinkii,
ilk boliimdeki irade fiili mechl, ikinci kistmdaki ayni fiil, malim seklindedir. Fiilin boyle degisik
kiplerde gelmesini gerektiren hal, ikinci climlede Allah'a hayri nisbet etmek, birinci climlede ise

Allah'a serri nisbet etmemek hususudur (Bolelli, 1993, s. 24).

Meani ilminin icerdigi konu basliklarin su sekilde siralayabiliriz: Haber Ciimlesi, Insa Ciimlesi,

Emir, Nehiy, Istifham, Temenni, Nida, Kasr, Vasl, icaz, itnab, Miisavat, Takdim ve Tehir.

Durmus (1992)’ye gore: “Meant ile ilgili konular Tiirk yazarlarindan se¢ilmis 6rneklerle ele alan
bir miellif de, M. Kaya Bilgegil’dir. Klasik meani bahislerine Edebiyat Bilgi ve Teorileri I:
Belagat adl kitabinda yer veren arastirmaci, meani terimlerinin pek ¢cogu icin Tiirkge karsiliklar
ortaya koymus, bunlarin eskileriyle birlikte yer yer Bati dillerindeki karsiliklarina da isaret
etmistir. Konuyla ilgili son ¢alismalardan biri M. Yekta Sara¢’in Kldsik Edebiyat Bilgisi Beldgat
adli kitabidir.”(Sarag, 2015, s.55). Eserinde bu igerigin 6tesine gecen miiellif, dil ve dil bilimiyle
desteklenmesi gereken bir saha olarak, konuya dil bilimcilerinin ilgisini ¢ekmek ve 6nemine igaret
etmek ilizere meani bahsine Ozellikle yer verdigini belirttigi calismasinda, konulari klasik
kaynaklarla modern Arapca ¢alismalara dayanarak ele almistir. Ayrica Cevdet Pasa, Recdizade
Mahmud Ekrem, Abdurrahman Siireyya, Mehmed Rifat, Said Pasa gibi miielliflere de atifta
bulunmus, her konunun sonunda Tiirkge drneklere ve agiklamalarina yer vermistir. (Durmus, DIA,

c.28, 5.206-207).

Belagat’in kurucusu kabul edilen el-Cahiz, el-Beydn ve 't-Tebyin ve el-Hayevdn isimli eserlerinde,
meani ilmiyle ilgili goriislerini, daginik bir halde ancak, net ve anlasilir bir sekilde anlattigini
gormekteyiz.(Karuko,2014, s.195.) el-Cahiz, meani ilmini; Hazif, S6ziin Mukteza-y1 Zahirin
Hilafina S6ylenmesi, Fasl ve Vasl, icAz-itnab basliklar1 altinda incelemistir. Meani ilminin daha
iyi anlagilmasi, bu ilmin konularinin tasnif ve tedvin edilmesi hususunda, kendisinden sonra gelen

belagat alimlerine 6nemli bir kap1 actigin1 gérmekteyiz.
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l Meani (laal) |
—_——
l insa |l Haber |
e —
Gayr-i R
l Talebi |l LCL |
l Emir |l Nehiy |listifh5m|l Nida |l Teracci |

Sekil 2. Meani Ilmi’nin ana unsurlar.

Beyan (o))

Beyan, sozliikte; “ortaya ¢ikmak, acik secik olmak; agiklamak, anlasilir hale getirmek™ gibi
manalara gelmektedir. “4de AVl = a8 ddlise (3 5day aal Il il ol ) 43 Cojmy Gle o8 57
Manayi ifadede, lafz1 agikliga kavusturmak i¢in ayni manayr degisik yollarla yerine getirmeyi
ogreten ilim® olarak tarif edilen beyan ilmi, herhangi bir anlanu farkli séz ve usullerle anlatmay:
ogreten,kendine ait 6zel kurallar1 olan bir ilim dalidir.Diisiincelerin, duygularin, degerlerin ve
onlarin anlatiminda kullanilacak yollarin farkli s6z ve usullerle agik ve giizel bir sekilde ifade
edilmesidir.(Eren-Uzunoglu, 2014, s.39.) Bu itibarla, Beyan Ilmi, diizgiin ve yerinde s6z sdyleme
yolunu 6greten belagat ilminin, tesbih (benzetme), mecdz ve kinaye gibi konularini anlatan

bolumudir.

Hacimiiftiioglu (1992), Beyan ilmi konularini agikladigi adi gecen eserinde: “Belagat ilminin, bir
manay1 degisik yollarla ifade etmenin usul ve kaidelerinden bahseden dalidir. Beyan, Kur’an-1
Kerim’in i¢ ayetinde gegmekte olup buralarda “ilan etme” (Al-i imréan 3:138), “agiklama” (el-

Kiyame 75:19) ve “ifade etme” (er-Rahman 55:4) anlamlarinda kullanilmigtir.

“andl oLl e O “ifadenin Gylesi vardir ki biiyiileyici bir etkiye sahiptir.”(Buhari,
“Nikah”,47,“T1b”,51) hadisinde ise “s6z ve ifade” manasina gelmektedir. Edebiyat terimi olarak
ise beyan; manayi ifadede lafz1 acikliga kavusturmak i¢in gereken melekeyi kazandiran, duygu ve

diistinceleri degisik yollarla ifade etme usul ve kaidelerini inceleyen ilim demektir.”

°Bkz. http://unitedamericanmuslim.org/alakanotlari.php
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(Hacimiiftiioglu, DIA, ¢.6, s.22) Beyan ilminin bu yonii, duygu ve diisiincelerin anlatiminda

kullanilacak yollari, farkli usullerle, fasih ve giizel bir bigimde ifade etmektir.

Beyan ilminin kurucusu Eb "Ubeyde Ma mer b. el-Miisenna et-Temimidir (6.210/825). Daha
sonra sirasiyla; el-Cahiz (6.255/869); Ibniil-Mu tez (6.296/909); Kudame b. Ca’fer (6.337/948) ve
Eba Hilal el-"Askeri (6. 400/1009); Ibn Resik el-Kayrevani (6.456/1064) ve "Abdiilkahir el-
Ciircani (6.471/1078-79) bu ilmin gelismesinde rol oynayan belli bash alimlerdir.X? Yazan ya da
konusanin dile getirmek istedigi bir anlami ¢esitli yollarla ifade etmesi miimkiindiir. Bir amag,
ger¢ek anlaminda kullanilan sozciiklerle ifade edilebilecegi gibi, benzetmelerle ya da gergek
anlamlarinda kullanilmayan sozciiklerle de ifade edilebilir. Bunlar “manaya delaletlerinin
gosterdikleri anlamin agikligir bakimindan birbirlerinden farkli ifade bigimleridir. Beyan, bu farkl
ifade bigimleri arasinda sozii sdyleyenin ve séze muhatap olanin durumu ile dile getirilen konu ve
sOziin baglaminin geregi gozetilerek secim yapilmasini saglar. Diger bir ifade ile Beyan, soz ile
anlam arasindaki ilginin niteliklerini ele alir ve arastirir. S0z ile anlam arasindaki bu ilgiye
“delalet”denir ve deldlet Beyanin o6ziidiir. Kullanilan sozlerin anlasilabilir olmasi gerektigi,
Beyanin taniminda 6zellikle vurgulanir. Bunun nedeni beyanin, lafzi-akli delaletin sdzle anlam
arasindaki iliskisini konu edinmesidir. Lafzi tiirdeki delalet-i akliyye de gerg¢ekten ayrilma s6z
konusu oldugu i¢in dogal olarak kismi bir kapalilik vardir. Amag¢ bu kapaliligin, kelimelerin
anlamlarini belirsizlestirmemesi, anlamin biitliniiyle kapali ve anlagilmaz olmamasini saglamaktir.
Fakat bu, belagatin biitiiniiyle agiklig1 hedefledigi seklinde anlasilmamalidir. Beyanda bircok ifade

ozelligi ve s0z sanatinda anlagilir kapalilik bulunmasi, gerekli bir sart olarak goriilmiistiir.*

Hacimiiftiioglu (1992), Beyan ilmi konularin agikladigr adi gegen eserinde: “Bir dilde anlatilmak
istenen manayi birbirinden farkli agiklik ve nitelikte ifade eden lafizlar vardir. Mesela bir kimsenin
cesur oldugu, “o cesurdur”, “o cesarette aslan gibidir”, “o aslan gibidir”, “o aslandir” sozleriyle
anlatilabilir. Birincisi digerlerinden daha agik ve herkesin kolayca anlayabilecegi bir ifade sekli
olmakla beraber hepsinin en zayifidir. Sonuncusu ise hepsinden kuvvetli, ancak digerlerine gore

aciklik derecesi en az olanidir.” Agiklamasiyla beyan ilmine dil bilimsel bir yon verdigini

gormekteyiz.

19Bkz. http://www.ilimdunyasi.com/kuran-i-kerim-beldgat-ilmi/beydn-ilmi/?wap2
11 Bkz. http://www.turkedebiyati.org/Beydn-nedir/
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Hacimiiftiioglu (1992), ad1 gegen eserinde yine bu ilimle ilgili su agiklamay1 yapmaktadir: “Beyan
ilmi kisiye farkli s6z ve usullerle meramini iyi ifade edebilme melekesini kazandirir. ifadelerdeki
giic ve agiklik derecesi tesbih, mecaz, istiare ve kinaye ile degisir. Dolayisiyla Beyan ilminin
konusunu da bu edebi sanatlar ve farkli ifade yollar1 teskil eder. Bu bakimdan bir anlatim araci
sayilan Beyan, soziin kullanilis 6zelligine gore bazi boliimlere ayrilir. Kelime ger¢ek anlaminda
kullaniliyorsa hakikattir. Gergek anlami disinda bir anlam ifade ediyorsa mecaz, tesbih ve istiare
olur. Gergek anlami yaninda daha etkili bir mecazi anlamda kullaniliyorsa kinaye adini alir.
(Hacimiiftiioglu, DIA, ¢.6, s.22) beyan ilminde en &nemli ydn, muhataba sdylenen sdziin,
muhatabin tabiatin1 etkileyecek tarzda sOylenmis olmasidir. Bir soziin insan tabiatini

etkileyebilmesi, tesbihle baslayip,mecaz ve kinaye ile sona ermesiyle miimkiindiir.”

“Konular ve tarifleri en ince ayrintilarina kadar tesbit edilen bu ilmin belagattaki yerini belirleyen
ve onu eserinde ikinci kisimda ele alan Eb(i Ya‘kub es-Sekkaki’dir.”*? (6. 626/1229) Hatib el-
Kazvini ise; (6. 739/1338) “et-Telhis” ve onun serhi olan “el-Izdh” adl1 eserlerinde, Sekkaki’yi
kendi tertip ve sistemi i¢inde hiilasa ve serhetmistir. Gerek et-Telhis’in, gereckse Sa‘deddin et-
Teftazani (6. 792/1390) tarafindan bu esere serh olarak yazilan el-Mutavvel ve Muhtasarii’I-Medni
adl1 eserlerin Islam aleminin kiiltiir merkezlerinde ders kitab1 olarak okutulmasi, bu metodun

yayginlasmasini ve yerlesmesini saglamistir (Hacimiiftiioglu, DIA, c.6, s.23).

Beyan
Ol

Anlam

l Hakiki Mecazi l”ak'k"{e
Mecazi

. Mecaz-i Mecaz-i Mecaz-i .
l UESlED l Miirsel | Akl Lugavi LA

ey

l istidre |l Mecaz |

fe)(ehe

Sekil 3. Beyan [lmi’nin unsurlari.

12 Bkz. es-Sekkaki, Mifidhu 'l-uliim, Beyrut, Darii'l-Kiitiibi'l-[lmiyye, s. 156
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BOLUM II

BED’I ILMI (&)

Bed’i ilmi ve Tarihcesi

Miiktezay1 hale (yerine ve sdylenene) uygun sozlerin siisleme tarzlartyla ilgili bilgileri 6greten
ilme “Bedi” ilmi” denir. Bu siisleme tarzlarinin bir kismi, mana ile ilgili gilizellestirmeler olup
bunlara “manay: giizellestiren sanatlar” denilir. Bir kism1 da lafizla ilgili siisleme sanatlaridir.

Bunlara da “lafza ait siisleyici sanatlar” denilir.*®

“ANA) oy 9 Aaall Ao 2y S Cpnd ogag 4y iay ale gA 97 bedi ilmi klasik
eserlerdeki tarifi su sekildedir: “Bedi” ilmi, istenilen manaya acikga, deldlete ve muktezay: hale
mutabakata riayetten sonra kelami giizellestirme yollar1 kendisi ile bilinen ilimdir. Belagat ilminin
ifadeyi giizellestirme usul ve kaidelerinden bahseden dali olan Bedi‘ kelimesinin s6zliik anlami,
“Orneksiz ve modelsiz olarak bir sey icat eden, 6rnegi ve modeli olmadan yaratilmis olan”

demektir. “O goklerin ve yerin essiz yaraticisidir” (el-Bakara 2:117) mealindeki ayette yer alan;

“:JJ}S.-.‘Q S 4] 3313.-.‘ L“u ‘J-“ u‘s “U U‘be <l gl é‘-‘” bedi‘(&)) bu manay: ifade
etmektedir. Bir edebiyat terimi olarak bedi‘, edebi sanatlarla oriilii ifadenin lafiz bakimindan
kusursuz, mana bakimimdan makul ve ayn1 zamanda bir ahenge sahip olmasinin usul ve kaidelerini
inceleyen ilim demektir. S6zliik anlamiyla ilgili olarak, Bessar b. Biird, Kiilsim b. Amr el-Attabi

vb. h.VIII. yiizyilda yasamis yeni (muhdes) sairlerin, lafiz ve sekle dayanan edebi sanatlarda eski

13 Bkz. http://www.ilimdunyasi.com/kuran-i-kerim-Beldgat-ilmi/bedi-ilmi/?imode
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(kadim) sairlerin tslibundan ayrilip siire getirdikleri yenilige bazi miinekkitler “yeni tarz”
anlaminda bedi‘ adin1 vermislerdir. Cahiz (6. 255/869) el-Beydn ve 't-tebyin 'de, bedi‘ kelimesinin
raviler tarafindan siire renk ve giizellik kazandiran her tiirlii edebi ve belagatla ilgili maharetler
icin kullanildigin1 misallerle anlatir. Belagatin degisik konularini i¢ine alan ve kapsami genisleyen

bir edebiyat terimi tiirlinii kazanmaya basladigina da isaret eder”

Klasik eserlerde: “Sozii, fesahat ve belagata uygun olarak zikretttikten sonra, sozii giizellestirmek
ve ziynetlendirmeyi konu alan bu ilmin tedvin amaci, s6zii zikrederken giizellik yonlerine uygun
olarak sanatsal bigimde ifade tmektir. Bedi’ Ilminden maksat, sdzii giizel irad edecek bir melekeyi
tahsil etmektir. Sozii giizellestirme vecihleri (Viicuh-u tahsin) ise, iki kisimdir. Muhassinati

Maneviyye ve Muhassinati Lafziyyedir.”*

Hacimiiftiioglu (1992), Bedi ilmi konularini agikladigi ad1 gegen eserinde: “Temellerini Cahiz’in
attig1 kabul edilen belagat ilminin bir boliimii olan bedi’yi edebi bir sanat olarak ilk inceleyen,
prensiplerini aciklayan, ana konularini tarif eden kisi, sair Halife ibnii’l-Mu‘tez’dir (6. 296/908-
909). Kitabii’l-Bedi adiyla kaleme aldigi, sahasinin ilk miistakil eseri olan ¢alismasinda bedi‘in
muhdes sairlerin bir icad1 olmayip aksine bunun Kur’an’da, hadiste, eski Arap siirinde ve hatta
bedevilerin konusma dilinde esasen var oldugunu, ilmi bir terim haline gelmeden 6nce sairlerin
tesbih, cinas, istiare vb. bedii sanatlari, onlarin tesir ve giizelliklerini idrak ederek
kullanageldiklerini bol misal ve delillerle ispat etmeye ¢alismistir. Muhdes sairler, bu edebi
sanatlar1 daha ¢cok benimseyip isleyerek yaygilastirmislardir. Ibnii’l-Mu‘tez eserinde, kelimeyi
mecazi anlamda kullanmak (istiare), bir kelimeyi iki manada kullanmak (cinas), zit anlamli iki
kelimeyi kullanmak (mutabakat), s6z veya beyit sonundak